2. MTU Ar-Ge Proje Pazar1 Raporu

Uluslararasi Ogrencilerin Tiirkce Yolculugu: Ogrenme Zorluklari ve Uyum Siirecleri
Giris

Kiiresellesen diinyada uluslararas1 6grenci hareketliligi her gegen giin artmakta, Tiirkiye ise
yiiksekogretim alaninda 6nemli bir cazibe merkezi haline gelmektedir. Tiirkiye’de egitim alan
uluslararas1 6grencilerin akademik basarilari, sosyal uyum siiregleri ve giinlilk yasam
deneyimleri biiyiik 6l¢iide Tiirkge yeterlik diizeyleri ile iligkilidir. Bu baglamda yabancilara
Tiirkce O6gretimi yalnizca dil 6gretiminden ibaret olmayip ayni zamanda kiiltiirel uyum,

akademik entegrasyon ve sosyal iletisim siireglerini de kapsayan ¢ok boyutlu bir alan olarak
degerlendirilmektedir.

Malatya Turgut Ozal Universitesi ev sahipliginde diizenlenen 2. MTU Ar-Ge Proje Pazari
kapsaminda, Ogr. Gor. Irem Tay damigmanlhiginda gegtigimiz yil TOMER den mezun olan
ogrencilerimiz Salit Bin Elias, Aya Ikhlaqui ve Sabri Meer tarafindan hazirlanan “Uluslararasi
Ogrencilerin Tiirkge Yolculugu: Ogrenme Zorluklar1 ve Uyum Siiregleri” baslikl1 proje, Sosyal
Bilimler alaninda birincilik 6diiliine layik goriilmiistiir. Proje, uluslararasi 6grencilerin Tiirkce
ogrenme siire¢lerinde yasadiklari sorunlart dogrudan 6grenci deneyimleri tizerinden incelemesi
ve bu sorunlara yonelik yapay zeka destekli somut bir ¢6ziim Onerisi gelistirmesi bakimindan
dikkat ¢ekmistir.

Bu c¢aligma kapsaminda Malatya’da egitim goren 15 farkli iilkeden toplam 19 uluslararasi
ogrenci ile goriismeler gerceklestirilmistir. Yapilan goriismelerde 6grencilerin Tiirkge 6grenme
stirecinde karsilastiklar1 akademik, sosyal, kiiltiirel ve dilsel sorunlar ele alinmis; 6zellikle
telaffuz ve sesletim alaninda yasanan giicliiklerin 6grencilerin iletisim siireglerini dogrudan
etkiledigi tespit edilmistir. Elde edilen bulgular dogrultusunda 6grenci ihtiyaglarina gore
tasarlanan yapay zeka destekli c¢ift dilli bir “Telaffuz Kogu” gelistirilmis ve 6grencilerin
kullanimina sunulmustur.

Projenin Amaci

Projenin temel amaci, uluslararas1 6grencilerin Tiirkge 6grenme siirecinde yasadiklar1 sorunlari
belirlemek ve bu sorunlara yonelik 6grenci merkezli, teknolojik ve uygulanabilir ¢oziimler
gelistirmektir. Ozellikle 6grencilerin giinliik iletisimde karsilastiklar1 telaffuz problemlerinin,
hem akademik basarilarini hem de sosyal uyum siireclerini etkiledigi diistiniilerek sesletim
becerilerinin gelistirilmesine yonelik bir ¢calisma yliriitilmiistiir.

Tiirk¢e 6grenen uluslararas1 6grenciler i¢in dogru telaffuz yalnizca bir dil becerisi degil; aym
zamanda kendini ifade edebilme, iletisim kurabilme ve toplum igerisinde anlasilabilme
acisindan kritik bir dneme sahiptir. Ogrencilerin 6zellikle Tiirkceye dzgii baz1 sesleri iiretirken
zorlandiklar1 goriilmektedir. Bu durum 0&grencilerin iletisim sirasinda 6zgiiven kaybi
yasamalarina, yanlis anlagilmalara ve konusma kaygisina neden olabilmektedir.

Bu dogrultuda proje kapsaminda 6zellikle asagidaki Tiirkge sesler lizerinde durulmustur:



Ogrencilerin zorlandig: Tiirkge sesleri nasil ele almali?
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Bu seslerin Ogrencilerin ana dillerinde bulunmamasi veya farkli bi¢cimlerde kullanilmasi,
telaffuz siirecini zorlastiran temel etkenlerden biri olarak degerlendirilmistir.

Arastirma Siireci ve Ogrenci Goriismeleri

Proje kapsaminda gergeklestirilen gorlismeler, uluslararasi Ogrencilerin Tiirkge Ogrenme
deneyimlerini dogrudan kendi ifadeleriyle ortaya koymayir amacglamistir. Farkli iilkelerden
gelen Ogrencilerle yapilan goriismeler sayesinde hem dil 6grenim siirecine iliskin ortak
problemler hem de bireysel farkliliklar belirlenmistir.

Gorlismeler sonucunda 6grencilerin 6zellikle su alanlarda zorlandiklar1 gériilmiistiir:
1. Telaffuz ve Sesletim Sorunlari

Ogrencilerin biiyiik bir boliimii Tiirkgedeki baz1 harf ve sesleri dogru ¢ikaramadiklarini ifade

etmistir. Ozellikle “1” ve “i{i” sesleri bircok 6grenci tarafindan karistirilmakta; “g” harfinin

kullaniminda ise anlamlandirma gii¢liigli yasanmaktadir. Bunun yaninda “s” ve “¢” seslerinin
telaffuzunda ana dil etkisine bagli farkliliklar gézlemlenmistir.

Ogrenciler yanlis telaffuz nedeniyle zaman zaman kendilerini ifade etmekte zorlandiklarini ve
konusurken ¢ekingen davrandiklarini belirtmistir.

2. Giinliik iletisim Problemleri

Bazi oOgrenciler smif ortaminda ogrendikleri Tiirkgeyi gilinliik yasamda kullanirken
zorlandiklarini ifade etmistir. Ozellikle hizli konusulan Tiirkgeyi anlamada ve dogal konusma
akisina uyum saglamada sorun yasandig: belirlenmistir.



3. Kiiltiirel ve Sosyal Uyum Siireci

Dil 6greniminin yalnizca gramer 6grenmekten ibaret olmadigi, kiiltiirel uyum siirecinin de
onemli bir pargasi oldugu goriilmiistiir. Ogrenciler Tiirkge konusabildikce sosyal cevre
edinmelerinin kolaylagtigin1 ve Tiirkiye’ye aidiyet hislerinin arttigini ifade etmistir.

4. Konusma Kaygis1 ve Ozgiiven Problemleri

Yanlis telaffuz yapma korkusunun égrencilerde konusma kaygisina neden oldugu goriilmiistiir.
Ozellikle topluluk &niinde konusma, smifta s6z alma veya resmi ortamlarda iletisim kurma
stireclerinde 6grencilerin kendilerini geri planda tuttuklari belirlenmistir.

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Telaffuzun Onemi

Yabanci dil 6gretiminde dort temel beceri olan dinleme, konusma, okuma ve yazma kadar
telaffuz becerisi de bliylik 6nem tasimaktadir. Telaffuz, bireyin dili dogru ve anlasilir sekilde
kullanabilmesini saglayan temel unsurlardan biridir. Ozellikle yabancilara Tiirk¢e dgretiminde
dogru telaffuz, 6grencilerin iletisim becerilerinin gelismesinde dogrudan etkili olmaktadir.

Tiirk¢ede yer alan bazi seslerin bir¢ok dilde bulunmamasi, uluslararasi 6grencilerin sesletim
konusunda zorlanmalarina neden olmaktadir. Bu durum 06grencilerin yalnizca konusma
becerisini degil ayni1 zamanda dinleme ve anlama siireglerini de etkileyebilmektedir.

Telaffuz becerisinin gelistirilmesi su agilardan 6nem tagimaktadir:
« Ogrencinin kendini dogru ifade edebilmesi
o Iletisim kazalarinin 6nlenmesi
e Akademik iletisimin gliglenmesi
e Giinliik yasam uyumunun kolaylagsmasi
o Konusma kaygisinin azaltilmasi
o Ozgiiven gelisiminin desteklenmesi
e Sosyal etkilesimin artirilmasi

Bu nedenle yabancilara Tiirkge 6gretiminde yalnizca dil bilgisi odakli degil; iletisim ve sesletim
merkezli uygulamalarin da yaygmlastinlmas:1 gerekmektedir. Ozellikle yapay zeka
teknolojilerinin dil 6gretim siireclerine entegre edilmesi, bireysel 6grenme ihtiyaglarina uygun
coziimler gelistirilmesi acisindan 6nemli firsatlar sunmaktadir.

Yapay Zekéa Destekli Telaffuz Kocu

Arastirma siirecinde elde edilen bulgular dogrultusunda G6grencilerin ihtiyaglarina yonelik
yapay zeka destekli ¢ift dilli bir telaffuz uygulamasi gelistirilmistir. Gelistirilen bu sistem,
ogrencilerin Tiirkgedeki zor sesleri daha dogru iiretmelerini desteklemek amaciyla
hazirlanmistr.

Uygulama igerisinde 6grencilerin zorlandig1 harfleri iceren kelimeler 6zel olarak se¢ilmis; bu
kelimeler sesli yonlendirmeler, tekrar c¢alismalart ve komut destekli alistirmalar ile
desteklenmistir.



Telaffuz kocunun temel 6zellikleri sunlardir:

Telaffuz Kogu Ozellikleri
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etmek icin Al kullamr
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ve duzeltme saglar

Uygulama sayesinde Ogrencilerin dogru ses iiretimine iliskin farkindaliklarinin arttigi
gozlemlenmistir. Ozellikle tekrar temelli ¢alismalarin 6grencilerin konusma 6zgiivenine olumlu
katk1 sagladig1 degerlendirilmistir.
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Projenin Ciktilari

Proje kapsaminda gergeklestirilen goriismelerden elde edilen bulgular sistematik bigimde analiz
edilerek bir kitap¢ik héline getirilmistir. Hazirlanan bu kitapgikta dgrencilerin Tiirk¢e 6grenme
stireclerinde yasadiklar1 deneyimler, karsilastiklar: sorunlar ve ¢oziim Onerileri yer almaktadir.

Bunun yaninda gelistirilen yapay zeka destekli telaffuz kocu, teknoloji destekli yabancilara
Tirkce Ogretimi uygulamalarma Ornek teskil eden yenilik¢i bir c¢alisma olarak
degerlendirilmistir.

Projenin temel ¢iktilar1 sunlardir:

e Uluslararas1 6grencilerle gerceklestirilen gériismeler

« Ogrenci ihtiyag analizinin yapilmasi

o Telaffuz sorunlarinin belirlenmesi

e Yapay zeka destekli telaffuz kogunun gelistirilmesi

o Cift dilli 6grenme desteginin saglanmasi

o Ogrenci deneyimlerinin kitapgik haline getirilmesi
Sonu¢ ve Degerlendirme

“Uluslararas1 Ogrencilerin Tiirk¢e Yolculugu: Ogrenme Zorluklar1 ve Uyum Siiregleri” baslikli
proje, uluslararas1 0grencilerin Tiirkge 6grenme siireglerine 6grenci deneyimleri merkezinde
yaklagmasi bakimindan 6nemli bir ¢alisma olmustur. Ogrencilerin yasadiklar1 sorunlarin
dogrudan saha ¢alismalariyla belirlenmesi ve bu sorunlara yonelik yapay zeka destekli ¢coziim
gelistirilmesi, projenin 6zgilin yonlerinden biri olarak 6ne ¢ikmustur.

Ozellikle telaffuz becerilerinin yabancilara Tiirkge 6gretiminde ihmal edilmemesi gereken
temel alanlardan biri oldugu goriilmiistiir. Dil 6greniminde dogru sesletim, yalnizca konusma
becerisini degil ayn1 zamanda 6grencinin sosyal uyumunu, akademik basarisini ve iletisim
Ozgiivenini de dogrudan etkilemektedir.

Bu proje, yapay zeka teknolojilerinin yabancilara Tiirk¢e 68retimi alaninda etkili bigimde
kullanilabilecegini gostermesi bakimindan da dikkat ¢ekmektedir. Ogrenci ihtiyaglarina gére
gelistirilen teknolojik uygulamalar sayesinde bireysellestirilmis O6grenme ortamlari
olusturulabilmekte ve dil 6grenme siirecleri daha etkili hale getirilebilmektedir.

Malatya Turgut Ozal Universitesi TOMER mezunu &grencilerimizin elde ettigi bu basari,
uluslararas1 6grencilerin yalnizca dil 6grenen bireyler degil; ayn1 zamanda arastiran, iireten ve
¢coziim gelistiren aktif paydaslar oldugunu gostermesi bakimindan da ayrica 6nem tasimaktadir.

Bu kapsamda proje, yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda teknoloji destekli yenilikei
caligmalarin artirilmasi gerektigini ortaya koymakta ve gelecekte gerceklestirilecek akademik
arastirmalar i¢in dnemli bir 6rnek olusturmaktadir.
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